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RESUMO: Este trabalho traz a analise de
verbetes de duas obras. Estas sao dois
dicionarios consagrados no mercado
editorial: Aurelinho. Dicionario Infantil
ilustrado da Lingua Portuguesa (2008) e
Meu Primeiro Diciondrio Houaiss (2010).
Foram analisados os recursos semioticos
presentes em alguns verbetes dessas
obras, os quais foram escolhidos tendo
como base critérios que priorizassem
coincidéncias de ocorréncias entre os dois
dicionarios. Ao todo, foram analisados 22
verbetes, sendo 11 de cada dicionario, a
luz da  Multimodalidade e da
Metalexicografia. Analisou-se a distancia
social nos verbetes ilustrados, tendo como
base a Teoria da Gramatica do Design
Visual (GDV), e observou-se a
organizagao dos verbetes dos dicionarios
infantis, tendo como referéncia as teorias
da Metalexicografia, por meio de estudos
de tedricos como Zavaglia (2011), Pontes
(2009), dentre outros.
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ABSTRACT: This study analyse the
entries of two renowned dictionaries in
the publishing market, Aurelinho.
Dicionario  ilustrado da  Lingua
Portuguesa (2008) and Meu primeiro
diciondrio Houaiss (2010). We analyzed the
interactive resources contained in some
entries of these works, which were chosen
based on criteria that prioritize
occurrences of coincidences between the
two dictionaries. In total, 22 entries were
analyzed, 11 of each dictionary in the light
of Multimodality and Metalexicography.
We analyze the interactive resources in
the illustrated entries based on the Theory
of Grammar of Visual Design (GVD, and
observe the organization of the entries of
children's dictionaries, with reference to
the theories of Metalexicography through
theoretical studies as Zavaglia (2011),
Pontes (2009), among others.
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1. Introducao

A Lexicografia € caracterizada por alguns autores, por exemplo, Casares (1992,
p. 10-11) e Martin (2000, p. 24), como uma técnica de construcao de dicionarios.
Segundo Dantas (2009), a Lexicografia se relaciona com os estabelecimentos tedricos
da Lexicologia, sendo uma aplicagao pratica desta teoria. Além de a Lexicografia ser a
ciéncia que se destina a composi¢ao de diciondrios, ela também tem como enfoque a
critica de obras lexicograficas.

Varios aspectos tém contribuido para a valorizacao da ciéncia lexicografica. A
concorréncia editorial, o uso pedagdgico de diciondrios — o que foi consequéncia da
adogao de obras lexicograficas pelo Plano Nacional do Livro Didatico (PNLD) - a
modernizagao dessas obras, a necessidade de consulta dos mais variados publicos aos
mais diversos tipos de dicionarios e a evolucao, inclusive tecnoldgica, destes fizeram
com que a Lexicografia desse um enorme salto e passasse a interessar mais aos
linguistas.

Por causa dessa nova forma de encarar a ciéncia lexicografica, entre as décadas
de sessenta e setenta, Hausmann (1990), citado por Dantas (2009, p.214), passou a usar
o termo Metalexicografia ao se referir ao estudo critico de obras lexicograficas.
Segundo Pontes (2009), Porto Dapena (2002, p.23) usa o termo Lexicografia Tedrica
para nomear a ciéncia que estuda criticamente os dicionarios e que contempla os
seguintes campos de estudo: historia da Lexicografia, organizacao do trabalho
lexicografico, principios da Lexicografia monolingue e plurilingue, reflexdes sobre a
tipologia dos diciondrios, teoria do texto lexicografico e reflexdes sobre a metodologia
de elaborag¢ao do dicionario.

A classificagao dos diciondrios obedece alguns critérios. O principal deles é o
direcionamento da obra ao seu consulente. Alguns recursos utilizados pelos
diciondrios podem ser facilmente explicados pela tentativa de adequa-los mais bem ao

seu usuario, como € o caso do recurso da ilustracao.



Dentre os diciondrios ilustrados, encontram-se os infantis. Tendo como publico-
alvo criangas em fase de alfabetizagao, essas obras lexicograficas contam com recursos
diferenciados, como utilizacao de cores vibrantes na capa, fonte maior, pagina em
formato mais largo e alongado, personagens que interagem com leitor e, um dos mais
importantes, ilustragoes.

As ilustragoes nos dicionarios infantis se dao nos mais diversos locais da obra,
mas as que promovem um maior suporte pedagogico sao as presentes nos verbetes,
pois devem auxiliar o entendimento das diferentes acep¢oes das palavras pela crianga.

Alguns pontos que devem ser investigados em relagao as obras lexicograficas
infantis dizem respeito a contribuigcao que as ilustragdes nos diciondrios infantis dao a
compreensao, pelo usudrio, do verbete. Esses tipos de recursos que existem dentro de
um texto multimodal tém suscitado muitos estudos atualmente. Para Kress (1995,

p.7.11), um texto multimodal se caracteriza por

um ‘tecer’ junto, um objeto fabricado que é formado por fios ‘tecidos
juntos” — fios constituidos de modos semidticos. Esses modos podem
ser entendidos como formas sistematicas e convencionais de
comunicag¢ao. Um texto pode ser formado por varios modos semio6ticos
(palavras e imagens, por exemplo) e, portanto, podemos chegar a
nocao de multimodalidade. Com o advento de materiais
computadorizados, multimidia e interacional, esta forma de conceituar
a semiose se torna cada vez mais pertinente.

Nosso trabalho se propde, portanto, estudar os recursos semioticos interativos
— palavras e imagens, por exemplo —dentro dos diciondrios infantis, buscando explicar
como se dao e entender como a disposicao deles pode facilitar a aquisi¢ao da lingua
portuguesa pelas criangas usudrias das obras lexicograficas.

Na fundamentagao tedrica desta pesquisa, topico a seguir, serd abordada a
tipologia infantil das obras lexicografica e da teoria que compode a Metafuncao

Interativa, pensada por Kress e Van Leeuwen (1996,2006).



2. Pressupostos tedricos

Neste topico, serao abordadas teorias fundamentais para o desenvolvimento
desta pesquisa. Primeiramente, serao estudadas as teorias relacionadas a ciéncia
lexicografica, com enfoque nos diciondrios infantis — tipo que mais interessa nesta
pesquisa. Posteriormente, sera abordada a teoria da Gramatica do Design Visual
(GDV), com foco na Metafuncao Interativa, proposta por Kress e Van Leeuwen (1996,

2006), pela qual sera situada a analise.

2.1. Os dicionarios infantis

Ao contrario do que muitos pensam, as obras lexicograficas voltadas para o
publico infantil sao um dos tipos mais importantes (se nao o mais importante) de obras
lexicograficas, exigindo cautela e clareza por parte do lexicografo ao compor a obra, a
fim de que os consulentes sejam devidamente atingidos. Para que haja um avango na
lexicografia para criangas, € necessario que a Metalexicografia infantil cres¢a por meio
do aumento do nuimero de pesquisas nessa drea, pois, ao serem criticados os
dicionarios, mais possibilidades existirao de estes serem aprimorados. Devido aos seus
objetivos tao peculiares, as obras lexicograficas infantis, as quais correspondem ao tipo
1, tendo como base os parametros do PNLD, possuem muitas caracteristicas que as
tornam diferentes dos demais tipos de dicionarios, a comecar pelo design grafico.
[lustragoes, entradas coloridas, paginas maiores; tudo deve estar disposto respeitando
os objetivos da obra, dentre os quais esta o de despertar o interesse e a curiosidade da
crianca. Apesar da necessidade de se respeitar certos padroes que os metalexicdgrafos
defendem, muitos diciondrios infantis sao inadequados ao seu publico. Zavaglia (2011,

p. 4) opina justamente sobre isso.

A Lexicografia para o publico infantil pode ser entendida, a grosso
modo, como a técnica de se registrar e repertoriar aquela fatia do 1éxico
geral de uma lingua que abarca itens lexicais proprios e singulares ao
universo infantil, ou seja, de se compilar diciondrios dirigidos ao



publico infantil. A partir do momento que partilho da ideia de que a
Lexicografia é mais do que uma técnica e uma arte, € uma ciéncia; e
enquanto ciéncia estd sujeita a teoria e a etapas metodologicas, acredito
que a mesma valoragdo deva ser empregada para a Lexicografia
infantil, embora, esta tltima, a meu ver, esteja, ainda, aquém desses
propdsitos.

Percebe-se, dentro do universo dos dicionarios escolares, que nao ha uma
fixidez para se referir a um diciondrio como infantil ou como escolar. Alguns autores,
como Damim e Peruzzo (2006), propdem uma classificagao dos diciondrios escolares,
dividindo-os em diciondrio escolar infantil, dicionario escolar para iniciantes,
dicionario escolar padrio, diciondrios escolar mini e dicionario escolar
enciclopédico. Outros autores se utilizam de outras nomenclaturas para se referir a
um diciondrio infantil, como diciondrio de iniciagao ou pré-dicionario. A terminologia
para se distinguir um dicionario escolar para criangas ja alfabetizadas de um dicionario
infantil ndo é constante, porém deve-se cuidar para que os diciondrios escolares nao
sejam tidos como um tipo tnico que serve para qualquer estudante de qualquer faixa
etdria.

Referindo-se aos diciondrios infantis, Hausmann (1990 apud WELKER, 2008, p.
296) apresenta suas caracteristicas gerais e fundamentais: (1) Layout claro, sem
economia de espaco, com letras grandes, com amplo uso de cores, geralmente com um
formato grande; (2) Imagens que ilustram todos ou a maior parte dos lemas; (3)
Renuncia a algumas defini¢des — quando estas existem, sao fornecidas de modo nao
convencional; (4) Substituicao da microestrutura convencional por textos narrativos,
também chamados de narrativas lexicograficas; (5) Inexisténcia de informagoes sobre
o lema - quando elas existem, sdo economicas; (6) Auséncia de abreviaturas; (7)
Existéncia de “tarefas” no interior do dicionario; (8) Macroestrutura seletiva que gira
em torno de, no maximo, 5.000 lemas, mas geralmente sao entre 200 e 2.000; (9) Lemas
que designam referentes concretos; (10) Destinatario que possui menos de dez anos de

idade.



Nos diciondrios infantis, a organizacdo da macroestrutura se da,
frequentemente, por critério semasiologico. Geralmente, apenas apds a letra Z,
constam estruturas por campo conceituais. Quanto a extensdo macroestrutural,

Zavaglia (2011, p. 7) destaca que,

para a Lexicografia Infantil, o que parece nortear, no Brasil, essa
quantidade é o que esclarecem Rangel e Bagno (2006) em relacdo ao
Acervo A composto por diciondrios de Tipo 1 e Tipo 2 indicados pelo
MEC, ou seja, de 1.000 a 3.000 entradas e entre 3.500 e 10.000,
respectivamente.

Em relacdo a escolha dos léxicos para compor um diciondrio, sabe-se que,
durante muito tempo, muitos diciondrios eram a cdpia de sua edi¢ao antiga. Segundo
alguns autores, como Pontes (2009), isso nao ¢ o ideal. Os diciondrios devem
acompanhar o desenvolvimento da lingua e atualizar seu corpus. Hoje, na lexicografia
moderna, os diciondrios sao compostos através de corpora eletronicos, de acordo com
a frequéncia de uso das palavras.

Sobre a selecao do léxico, Zavaglia (2011, p. 8), acrescenta que

o simples levantamento estatistico, entretanto, ndo serve para abonar
se tal unidade léxica devera fazer parte ou nao da nomenclatura de um
dicionario. E necessaria uma analise qualitativa do lexicégrafo, quer
dizer, uma andlise semantica da palavra para delimita-la a fazer parte
ou ndo da nomenclatura, se se trata de um caso de homonimia, por
exemplo, uma vez que uma mesma unidade léxica pode realizar-se
com significagdes diversas (valor denotativo ou conotativo, por
exemplo).

Zavaglia (2011, p. 9), seguindo os preceitos de Haensch (1982), elenca quatro
critérios que deveriam ser utilizados para selecionar o repertorio lexical de um
diciondrio escolar; os trés primeiros deles, externos; e o ultimo, interno, a saber: (i) a

tinalidade do diciondrio; (ii) o publico-alvo, uma vez que a determinagao do usudrio

influenciard na escolha das unidades lexicais; (iii) a extensao, que é geralmente



determinada a priori pelos editores de acordo com o publico-alvo e (iv) o método de
selecao das unidades léxicas segundo principios linguisticos: frequéncia de uso e
disponibilidade das unidades léxicas e a importancia delas no conjunto vocabular do
objeto de descrigao.

Voltando-se agora para o recurso da ilustracdo, utilizado na maioria dos
diciondrios infantis, vemos que é importante abordar o posicionamento dos diversos
estudiosos a respeito do uso de recursos semioticos em obras lexicograficas
semasioldgicas. O uso de ilustragdes como um recurso de elucidagao do significado
analogo ao disposto no modo verbal nao ¢ um consenso entre os estudiosos. Farias
(2010, p. 7) explica que, para Zgusta (1971, p. 256-257), por exemplo, as imagens,
embora realmente possam contribuir para aumentar o poder informativo do
diciondrio, deveriam ser tratadas apenas como um adorno; e que Landau (2001, p. 143-
147), em consonancia com Zgusta (1971), hesita em atribuir as imagens o mesmo peso
de uma descricao verbal.

Ha, por outro lado, autores que defendem o uso de ilustragdes em dicionarios
de lingua, mas nao apenas como um recurso de elucidac¢ao do significado, e sim como
uma forma de proporcionar aos consulentes informagoes enciclopédicas, por exemplo,
Gangla (2001), que analisa a utilidade das ilustragdes para a aprendizagem e
memorizagao das chamadas culture-specific words em diciondrios de linguas africanas.
Do nosso ponto de vista, assim como no de Farias (2010, p.7), as ilustragdes em obras
lexicograficas devem ser entendidas estritamente como mecanismos de elucidacao do

significado, pois, de acordo com a autora,

uma imagem torna-se uma informagao funcional em um diciondrio
semasioldgico, na medida em que, consoante Kammerer (2002, p. 271),
permite identificar um determinado objeto de forma mais rapida e
mais simples do que uma descrigao linguistica permitiria na mesma
situacgao.



Tendo como nosso objetivo de estudo analisar os recursos semidticos nos
diciondrios infantis — partindo da visao de Farias (2010) a respeito das ilustragdes em
obras lexicograficas —, serao estudadas as teorias da multimodalidade, com base em
Kress e Van Leeuwen (1996;2006), seguindo o preceitos da Gramatica do Design Visual
(GDV), para que o sentido da ilustracgao seja analisado e uma conclusao sobre os modos

semioticos em diciondrios infantis seja alcancada.

2.2 Kress e Van Leeuwen e a Gramatica do Design Visual

Kress e Van Leeuwen (1996, 2006), em sua obra Reading Images: The Grammar of
Visual Design, discutem a importancia das imagens e dos compostos visuais na
chamada “paisagem semidtica” atual. Por haver autores tradicionais que nao
concebem a imagem a sua devida fundamentalidade, como Barthes (1977); os autores
criticam teorias semidticas tradicionais que apontam um papel apenas ilustrativo ao
modo visual. Barthes (1977) afirma que as imagens sao sempre dependentes do texto
verbal e que, sozinhas, nao conseguem gerar a compreensao adequada, pois sao muito
polissémicas. Kress e Van Leeuwen desenvolvem estudos que anulam o pensamento

de autores como Barthes (1977), defendendo que

as estruturas visuais nao simplesmente reproduzem as estruturas da
realidade. Pelo contrario, elas produzem imagens da realidade que
estao vinculadas aos interesses das institui¢cdes sociais no interior das
quais as imagens sdo produzidas, circuladas e lidas. Elas sao
ideoldgicas. As estruturas visuais nunca sao meramente formais: elas
tétm uma dimensdao semantica profundamente importante. (KRESS;
Van LEEUWEN, 2006, p. 47).

Com esse pensamento, os autores ressaltam o uso da imagem de uma maneira
racional e critica, assim como o modo verbal é tratado. E por isso que Kress e Van
Leeuwen propuseram um estudo dos compostos visuais: A Gramatica do Design

Visual (GDV). Segundo Santos (2011, p. 33), essa teoria



compreende as imagens como estruturas sintaticas que podem ser
examinadas assim como a linguagem. Isso é possivel pelo fato de o
método de Kress & van Leeuwen (1996, 2006) ter suas bases na LSF, a
qual pode ser adequada para a andlise sintatica de qualquer sistema
semidtico, inclusive a imagem, ja que o que interessa a esse modelo € o
estudo da fungao, e ndo da forma.

No proximo subtopico, ver-se-4 a Metafuncao Interativa, a qual classifica as

relagOes estabelecidas entre observadores e recursos presentes nas ilustragoes.

2.2.1 A Metafuncao Interativa

A Metafuncao Interativa refere-se ao modo como as pessoas, os objetos e os
lugares retratados na imagem sao mostrados na sua forma de interacao com os
observadores.

Para estabelecer relacoes sociais virtuais entre os participantes representados e
o receptor da imagem, o produtor tem a sua disposicao os sistemas do contato, da
distancia social, da atitude e da perspectiva. Além disso, é possivel, ainda, o produtor
usar o sistema da modalidade para codificar o valor de verdade que ele deseja que o
observador atribua a imagem ou a qualquer outro modo visual. De acordo com o foco
do trabalho, ser4d abordada mais detalhadamente a categoria da distancia social.
Distancia social

O enquadramento, isto é, a escolha entre plano fechado (close-up), plano médio
ou plano aberto, em graus distintos, produz no leitor uma impressao de maior ou
menor distancia em relacdo aos participantes representados. Para Kress e Van
Leeuwen (2006), essa impressao € codificada metaforicamente em termos de uma
relagao social mais ou menos intima entre representado e leitor.

Na Figura 1, a seguir, ha um exemplo de uma imagem composta por um plano
fechado, permitindo o leitor observar cada traco do rosto da criancga, o que revela a ele

caracteristicas da personalidade dela, aproximando-os virtualmente.
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Figura 1- Exemplo de plano fechado.

Fonte: http://fotografias.chaparadois.com.br/book-fotografico-curitiba-criancal. Acesso em: 9 mar. 2016.

Na Figura 2, a seguir, hd um exemplo de uma imagem composta por um plano
médio, configurando uma distancia social intermedidria, significando que o
trabalhador rural pode nao ser desconhecido, mas também ndo compartilha uma

relacdo intima com o leitor.

Figura 2- Exemplo de plano médio.

Fonte: http.//reinodeshinwaa.weebly.com/profissotildees.html. Acesso em: 9 mar. 2016.

Na Figura 3, a seguir, hd um exemplo de uma imagem composta por um plano
aberto, configurando uma distancia social maxima, denotando que o trabalhador

rural parece totalmente estranho ao leitor.

Fi 3-E lo de pl berto.
igura 3 xen;.o ep inoa} erto

- sl

b

Fontes: http://www.fotosearch.com.br/fotos-imagens/camponeses.html. Acesso em: 9 mar. 2016.
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No tdpico seguinte, serd abordada a metodologia da pesquisa.

3. Metodologia

Como dito anteriormente, o objetivo deste trabalho é investigar como se da a
presenga de recursos interativos nos diciondrios infantis e se eles podem, teoricamente,
contribuir com o aprendizado vocabular da crianca usudria da obra. Para obter
respostas quanto a essa investigagao, foram utilizados a teoria proposta na GDV,
pensada pelos autores Kress e Van Leeuwen (1996, 2006), e os estudos
metalexicograficos, que sao essenciais para entendermos as estruturas, as tipologias e
os propositos das obras lexicograficas.

Para delimitar o processo de andlise dos objetos de estudo, dos quais se tratara
logo mais a frente, foi utilizado como ponto de partida para a analise a interacao leitor/
texto verbo-visual que é empregada nos diciondrios infantis. Para isso, ater-se-a a
categoria da distancia social, proposta na GDV.

Quanto aos estudos metalexicograficos, o corpus foi analisado com foco na
disposi¢ao da Microestrutura, observando-se os recursos multimodais utilizados nas
obras e as relagoOes entre eles.

Com relagao a analise dos objetos de estudo selecionados, optou-se pelo método
quanti-qualitativo de carater descritivo-comparativo, pois o objetivo nao € apenas
quantificar a ocorréncia de um determinado fendmeno, mas analisar de modo
descritivo tendo como base as teorias aqui discutidas.

No subtdpico a seguir, serd explicado como os verbetes a serem analisados

foram escolhidos.

3.1 Dos verbetes selecionados para pesquisa

Para compor os objetos de estudo, foi feito um apanhado da quantidade de

verbetes ilustrados nos dois dicionarios em analise e foram visualizadas as cinco letras



do alfabeto, em cada um dos diciondrios, que mais possuem verbetes ilustrados. Pode-

se visualiza-las no quadro a seguir.

Quadro 1- Letras com maior quantidade de verbetes ilustrados nos dicionarios a serem analisados.

Dicionario Aurelinho Meu primeiro dicionario Houaiss
Letras que possuem | Quantidade de | Letras que possuem | Quantidade de
maior numero de verbete maior numero de verbete
verbetes ilustrados ilustrados verbetes ilustrados ilustrados
c 22 C 40
B2 17 B 33
A 14 A 26
E 14 E 23
M 14 M 22

Fonte: autoria propria.

A quantidade de verbetes ilustrados nesses dicionarios nao ¢ grande. O
diciondrio Aurelinho, por exemplo, conta com quase 3.000 verbetes; destes, apenas 200
sao ilustrados, contando com 400 ilustragoes ao se levar em consideragao a aparigao
dos personagens do diciondrio. Ja o diciondrio de autoria de Antonio Houaiss conta
também com quase 3.000 verbetes, 307 sao ilustrados; possuindo 107 verbetes
ilustrados a mais que o dicionario Aurelinho. Em ambas as obras, as letras que mais
possuem verbetes ilustrados sao as letras C e P. Tomando isso como base, nosso corpus
foi delimitado aos verbetes das letras C e P, de acordo com os seguintes critérios:

1. Os verbetes tém que fazer parte das entradas dos dois diciondrios
Os verbetes tém que possuir linguagem verbal e visual tanto no dicionario
Aurelinho quanto no Meu primeiro diciondrio Houaiss

Através desses critérios de escolha, delimitou-se, portanto, o corpus as seguintes

entradas: canguru, caramujo, coroa, cumprimentar, curva, palacio, papagaio, pavao,
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ponte, professor e pulmao. Essas 11 palavras-entradas serdao analisadas em cada
dicionario, totalizando nosso corpus em 22 verbetes.

No topico seguinte da pesquisa, sera iniciada a andlise dos verbetes.

4. Analise de dados

Neste tdpico, tratar-se-a da analise dos verbetes selecionados como objetos de
estudo. Serdo analisados todos os verbetes ilustrados e coincidentes nos dois
dicionarios escolhidos como corpus que compdem as letras C e P. A analise sera
organizada por entradas, de modo que os verbetes de um mesmo vocabulo sejam
postos seguidamente e analisados de maneira comparativa, de forma que os dois
dicionarios, Aurelinho e Meu Primeiro Diciondrio Houaiss, sejam analisados

paralelamente.

4.1 Analise dos objetos de estudo selecionados

a. Verbete da entrada canguru

Figura 4- Verbete da entrada canguru do diciondario Aurelinho.

canguru (can-gu-ru) substantive
Mamifero que vive na Australia.
Como suas patas traseiras
580 muito desenvolvidas,
pode dar grandes saltos.
As fémeas tém bolsas
que cobrem as tetas.
Os filhotes mamam dentro
da bolsa da mae até uns
seis meses depois de nascidos.

Fonte: Aurelinho (2008).
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Figura 5 - Verbete da entrada canguru do dicionario Houaiss.
canguru (can.gu.ru : substantivo)
O canguru é um animal da Austrdlia
que anda saltando. A fémea tem uma
bolsa na barriga onde carrega os
filhotes.

Fonte: Houaiss (2010).

Nos dois verbetes, observa-se uma defini¢ao detalhada dada através do modo
verbal. O modo nao verbal traz uma imagem cujos participantes sdo o canguru e o seu
tilhote.

Como pode-se perceber, em ambos os verbetes, a imagem apresenta-se em um
plano médio, o que, além de contribuir com a pouca interagao texto-leitor, transmite
uma sensacao de alheamento. Isso é intensificado com o posicionamento do animal em

um angulo obliquo.

b. Verbete da entrada caramujo

Figura 6 - Verbete da entrada caramujo do dicionério Aurelinho.
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Fonte: Aurelinho (2008).
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Figura 7 - Verbete da entrada caramujo do dicionario Houaiss.

caramujo (ca.ra.mu.jo : substantivo)
O caramujo € um bichinho mole que
vive na agua, dentro de uma concha
bem grossa e dura.

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 6, observa-se uma defini¢do com algum detalhamento dada através
do modo verbal. O modo nao verbal traz uma imagem cujo participante tinico é um
caramujo. Como pode-se perceber, a imagem apresenta-se em um plano médio, o que,
além de contribuir com a pouca interacdo texto-leitor, transmite uma sensagao de
alheamento. Isso também € intensificado com o posicionamento do animal em um
angulo obliquo.

Na figura 7, assim como no verbete do dicionario Aurelinho, observa-se uma
definicao com algum detalhamento dada através do modo verbal. Assim como na
tigura 6, pode-se perceber que o caramujo da imagem nao dirige seu olhar ao leitor,
nao havendo nenhuma interagdo com o expectador, seria como se a crianga-leitora nao
existisse. A imagem apresenta-se em um plano médio, o que, além de contribuir com

a pouca interacao texto-leitor, transmite uma sensagao de alheamento.
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c. Verbete da entrada coroa

Figura 8 - Verbete da entrada coroa do dicionario Aurelinho.

coroa (co-ro-a) substantivo
1. Enfeite em forma de anel,
feito de ouro ou de outro
metal e geralmente
com pedras preciosas,
que se usa na cabega como
sinal de poder: A rainha
colocou a coroa de ouro.
2. Objeto feito de qualquer
material e parecido com
uma coroa: Na Festa
da Primavera, as meninas
usavam coroas de flores.
3. Dente artificial, fixado
a raiz de um dente natural.

Fonte: Aurelinho (2008).

Figura 9 - Verbete da entrada coroa do dicionario Houaiss.

coroa (co.ro.a : substantivo)
A coroa ¢ um enfeite de ouro e
pedras preciosas que os reis e
rainhas usam na cabeca para mostrar
sua riqueza e seu poder.

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 8, observa-se uma definicdo mais detalhada dada através do modo
verbal. Sao colocadas trés acepgoes da palavra coroa: a primeira referente ao objeto
precioso que rei e rainhas usam; a segunda a qualquer objeto circular que se usa na

cabega, independentemente do material, e a terceira ao campo semantico
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odontologico. Percebe-se que ha um excesso de acepgdes neste verbete, o qual é notado
pela inadequacao da palavra coroa no contexto odontoldgico adotada pelo dicionario.
Percebe-se que 0 modo ndo verbal faz referéncia apenas a primeira acepgao. A imagem
apresenta-se em um plano fechado, o que contribui para a observacao dos detalhes do
objeto e a sensacao de familiariza¢ao com ele.

Na figura 9, também observa-se uma defini¢ao com algum detalhamento dada
através do modo verbal, porém, diferentemente do verbete coroa do diciondrio
Aurelinho, esse verbete traz apenas uma acepgao. Esta € o mais comum significado
dado a esse objeto. A imagem também apresenta-se em um plano fechado, o que
permite a visualizacdo dos detalhes do rei e da coroa, contribuindo para uma

familiarizagao do leitor com a imagem.

d. Verbete da entrada cumprimentar

Figura 10 -- Verbete da entrada cumprimentar do diciondrio Aurelinho.

cumprimentar (cum-pri-men-tar)
verbo
1. Dirigir gestos ou palavras
de saudacdo a alguém:
“Bom dia, meninos!” —
cumprimentou a professora.
2. Dar os parabéns
a alguém: Vou cumprimentar
Luis pelo seu aniversario.

Fonte: Aurelinho (2008).

Figura 11 - Verbete da entrada cumprimentar do dicionario Houaiss.
cumprimentar cumprimento
cumprimentei cumprimentarei
(cum.pri.men.tar : verbo)
1 Cumprimentar é dar os parabéns a
alguém por alguma coisa que fez.
2 Quando vocé cumprimenta alguém,
aperta a mao dessa
pessoa ou
faz um sinal
com a mao
para ela.

Fonte: Houaiss (2010).
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Na figura 10, observa-se uma defini¢do mais detalhada dada através do modo
verbal. Sao colocadas duas acep¢des do verbo cumprimentar: a primeira mais especifica
(situagao de parabenizac¢do), a segunda mais geral. O modo nao verbal traz uma
imagem cujos participantes (duas pessoas) dao as maos para se cumprimentar. A
imagem apresenta-se em um plano fechado, o que contribui para a observacao dos
detalhes dela e a sensagao de familiarizacao do leitor.

Na figura 11, observa-se uma defini¢do com algum detalhamento dado através
do modo verbal. Assim como no verbete cumprimentar do dicionario Aurelinho, esse
verbete do Houaiss também traz duas acepgdes, que sao semelhantes as do outro
dicionario analisado. O modo ndo verbal traz uma imagem de dois garotos
cumprimentando-se, através da unido das maos. A imagem apresenta-se em um plano
médio, o que permite visualizar mais os detalhes da expressao corporal dos

participantes.

e. Verbete da entrada curva

Figura 12 - Verbete da entrada curva do dicionario Aurelinho.

curva (cur-va) substant
1. Linha que tem forma
semelhante a um arco.
2_Trecho em que uma estrada,
um rio, uma rua, etc.
mudam de direcdo:
Esta estrada & muito
perigosa, & cheia de curvas.

Fonte: Aurelinho (2008).
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Figura 13- Verbete da entrada curva do dicionario Houaiss.

cur 1o : adjetivo)
|Cur|c 3 0 que nao é comprido.
5 do U 25140 curtas

ue dura Pouco.
O filme foi bom, mas achei muito
curto,

curva: s
Acurva é uma linha que tem a n ma

de um arco. A curva nao tem partes
retas nem angulos

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 12, observa-se a existéncia de duas acepgdes. Na primeira, temos uma
definicdo mais geral da palavra curva; na segunda, temos uma definicdo mais
especifica (curva da estrada). O modo nao verbal traz uma imagem que se relaciona
apenas com a segunda acepcao. A imagem € posta em um plano médio, mostrando a
parte da curva de uma estrada, mas sem ampliar a visao do leitor para a paisagem que
compOe a imagem, o que se torna adequado para focar no significado da palavra-
entrada.

Na figura 13, diferentemente do verbete da mesma palavra do dicionario
Aurelinho, observa-se a existéncia de uma acepgao apenas, de forma que temos
somente a definicdo mais geral da palavra curva. O modo nao verbal apresenta uma
imagem que se relaciona ao verbete trazendo uma situagao mais especifica de curva
(curva da estrada). Desta vez, a placa ndo é amarela como a do verbete anteriormente
analisado; ela é branca com vermelho. A placa, tomando como base as caracteristicas
reais das placas que avisam sinuosidade, deveria ser amarela. A imagem, assim como
acontece com a mesma palavra entrada do diciondrio Aurelinho, apresenta-se em um

plano médio.
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f. Verbete da entrada palidcio

Figura 14 - Verbete da entrada paldcio do dicionario Aurelinho.

palacio (pa-la-cio)
Construcao grande e luxuosa,
geralmente habitada por um
presidente da Republica, um rei,
um governador, um chefe de
Igreja, etc., ou pessoa muito rica.
Pode também ser usado como sede
administrativa de um Ministério,
Tribunal, etc., ou ainda como
museu: Paldcio da Justica, Palacio
do Catete.

Fonte: Aurelinho (2008).

Figura 15 - Verbete da entrada paldcio do dicionario Houaiss.

palacio (pa.la.cio : substantivo)
Um paldcio é uma casa muito grande
e muito bonita. Reis, rainhas e outras
pessoas importantes moram em
palacios.
A festa de casamento foi em um lindo
palécio.

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 14, observa-se um bom nivel de detalhamento no modo verbal. No
modo nao verbal, observa-se as caracteristicas do palacio sem muito detalhamento,

atentando para uma bandeira de facil reconhecimento: a bandeira do Brasil. A
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presenca desse elemento pode gerar, no consulente, um sentimento de afinidade com
a imagem.

Na figura 15, observa-se um bom nivel de detalhamento no modo verbal, porém
o modo visual traz poucos detalhes e um teor mais infantil (percebe-se que o palacio
parece ser definido tendo como base os contos de fada). A cor rosa também colabora
para atenuar essas caracteristicas.

Em ambos os verbetes, percebemos a utilizagao de um plano aberto, sendo, na
figura 14, utilizado o angulo obliquo, o que aumenta o alheamento do consulente em
relacdo a imagem, porém isso é amenizado com a presenca da bandeira do Brasil. O
angulo obliquo também esta presente na figura 15, trazendo ideia de alheamento do

consulente em relacdo a imagem, o que também é amenizado, dessa vez pela

infantilizacao da imagem.

g. Verbete da entrada papagaio

Figura 16 - Verbete da entrada papagaio do dicionario Aurelinho.

(pa-pa-gai-o)

Ave de penas verdes e bico
curvo e forte. Alimenta-se
principalmente de frutas
e sementes. O papagaio consegue
repetir a voz humana. ]

Brinquedo feito com varinhas
de bambu ou de madeira leve que
formam uma peca que é coberta
de papel fino, a qual é amarradg

uma linha comprida. Por ser muito
leve, é levado pelo vento, podendo
ser puxado de volta pela linha que
o prende; pipa. Pessoa que
repete de cor o que ouve.

Fonte: Aurelinho (2008).
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Figura 17 - Verbete da entrada papagaio do dicionario Houaiss.

S0 s0eLOIRNLIOOOIOOIOIRONROSDS coee

papagaio (pa.pa.gai.o : substantivo)
O papagaio € um passaro verde que
imita o que as pessoas falam.

R N N N R NN RN

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 16, observa-se uma defini¢ao detalhada dada através do modo verbal,
o qual conta com trés acepgOes: a primeira define o papagaio animal; a segunda, o
papagaio brinquedo artesanal; e a terceira, o papagaio caracteristica metaforica de uma
pessoa falante. O modo nado verbal traz uma imagem que corresponde apenas a
primeira acepgao, cujo participante tinico € um papagaio.

Na figura 17, observa-se uma defini¢ao pouco detalhada dada através do modo
verbal, contando com apenas uma acepg¢ao (animal papagaio), e ndo com outras, como
no verbete da mesma entrada do diciondrio Aurelinho (figura 16).

As imagens das figuras 16 e 17 apresentam-se em um plano médio e em um
angulo obliquo, o que gera uma sensacdo de alheamento. Pode-se perceber que as
imagens se apresentam em perspectiva vertical em angulo baixo. O fato de o papagaio
ser uma ave e geralmente se instalar em cantos mais altos justifica o posicionamento
do angulo. O tnico elemento que compde o cenario (galho) das duas imagens ajuda a

visualizagao do angulo verticalizado.
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h. Verbetes da entrada pavdo

Figura 18 - Verbete da entrada pavao do dicionario Aurelinho.

1vao (pa-vao)
Grande e bela ave que é da mesma
familia da galinha. A cauda
do macho tem penas brilhantes,
verdes e azuis e se abre
em forma de um semicirculo.
[Feminino: pavoa. Plural: pavées.]

Fonte: Aurelinho (2008).

Figura 19 - Verbete da entrada pavao do dicionario Houaiss.

pavao pavodes (pa.vao : substantivo)
Um pavao é um grande passaro azul
e verde. O pavao macho pode abrir e
fechar a sua cauda colorida.

Fonte: Houaiss (2010).

Na figura 18, observamos uma definicao detalhada dada através do modo
verbal. O modo nao verbal traz uma imagem cujo participante tinico € um pavao. A

imagem apresenta-se em um plano médio. O corte arredondado na imagem em plano
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médio nao permite o leitor entender adequadamente como € a cauda do pavao quando

se abre e como sao os membros inferiores do animal (patas compridas ou curtas?).
Na figura 19, assim como na figura 18, observamos uma definicao detalhada

dada através do modo verbal e o plano médio, o que, juntamente ao angulo obliquo,

transmite uma sensacao de alheamento ao leitor.

i) Verbete da entrada ponte

Figura 20 - Verbete da entrada ponte do dicionario Aurelinho.

onte (pon-te)

1. Obra construida sobre um
rio ou sobre outra superficie de
4gua e que liga uma margem
a outra: Milhares de veiculos
passam, diariamente, sobre
a ponte Rio-Niterdi. 2. Conjunto
de dentes artificiais presos aos
naturais por uma placa.

Fonte: Aurelinho (2008)

Figura 21- Verbete da entrada ponte do dicionario Houaiss.

ponte (pon.te : substantivo)
A ponte liga os dois lados de
um rio para que a gente
possa atravessar.

Fonte: Houaiss (2010).
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Na figura 20, observa-se uma defini¢ao detalhada dada através do modo verbal,
que traz duas acepgOes: a ponte como um tipo de construcgao e a ponte no contexto
odontologico. Esta dltima parece inadequada, tendo em vista o universo vocabular
infantil. A ponte como construcao € especificada pelo exemplo da ponte Rio-Niterdi,
percebe-se, entao, que imagem faz referéncia apenas a primeira acep¢ao. A imagem da
uma ideia de estar sendo observada de cima, em uma perspectiva vertical em angulo
alto, dando ao leitor a sensa¢dao de dominio da paisagem. Percebe-se que o modo nao
verbal foi posto em plano aberto, o que permite o leitor visualizar a dimensao da
ponte, mas que, a0 mesmo tempo, passa uma sensagao de alheamento.

Na figura 21, observa-se uma defini¢ao pouco detalhada dada através do modo
verbal, contando com apenas uma acepgao (ponte como construgao), e ndo com outras,
como no verbete da mesma entrada do diciondario Aurelinho. Diferentemente da outra
obra em estudo, a imagem presente nesse verbete de Houaiss apresenta-se em um
plano médio e em um angulo obliquo, o que gera uma sensagao de menos alheamento
a imagem. Pode-se perceber que a imagem se apresenta em perspectiva vertical em

angulo alto, dando uma ideia de dominio da paisagem pelo leitor.

j- Verbete da entrada professor

Figura 22 - Verbete da entrada professor do dicionario Aurelinho.

(pro-fes-sor)

Aquele que ensina; mestre:
Ten/?o bons professores:
por isso, aprendo bem, ’
[Feminino: professora.
Plural: professores.]
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Figura 23- Verbete da entrada professor do dicionario Houaiss.

pl’OfeSSOI’ (pro.fes.sor : substantivo)
O professor ¢ a pessoa que da aula
para voce.

Fonte: Houaiss (2010).

Nas figuras 22 e 23, observa-se uma defini¢cao detalhada dada através do modo
verbal. Percebemos que somente o diciondrio Aurelinho traz um exemplo de uso. O
modo nao verbal em ambos os verbetes apresenta uma imagem cujo professor se vale
de varios elementos ligados a sua imagem e ao ato de ensinar: o livro, o dculos, o jaleco
a vara de madeira, no Aurelinho; e o giz, o oculos, a lousa e o jaleco, no Houaiss.
Ambas as imagens sao postas em um plano médio, o que permite visualizar algumas

caracteristicas do professor.

k. Verbete da entrada pulmdo

Figura 24 - Verbete da entrada pulmao do dicionario Aurelinho.

(pul-mao)
Cada um dos dois érgaos que
ficam um do lado direito e 0 o
do lado esquerdo do térax. Sao
os 6rgaos da respiracao.
[Plural: pulmées.]

Fonte: Aurelinho (2008).
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Figura 25 - Verbete da entrada pulmao do dicionario Houaiss.

pulmao pulmées
(pul.mao : substantivo)
A gente respira usando os pulmaoes.
Cada pessoa tem dois pulmoes. Eles
ficam dentro do nosso peito. Alguns
animais respiram por pulmao.

Fonte: Houaiss (2010).

Nas figuras 24 e 25, observa-se uma defini¢ao com algum detalhamento dado
através do modo verbal. O modo nao verbal apresenta imagem que traz um portador
em um angulo frontal e horizontal em um plano médio. Isso facilita o destaque do
orgao pulmao, que se encontra mais saliente que o tronco portador.

No préximo subtopico, serao abordados os resultados das andlises para que

sejam tiradas as conclusoes da pesquisa.

4.1 Resultados da analise

Quando foram analisados os verbetes do dicionario Aurelinho, em relacao a
distancia social, percebeu-se que quase todos os verbetes trazem na composi¢ao da
imagem o plano médio e o angulo horizontalizado. Apenas 2 verbetes trouxeram na
sua composicao o plano fechado (verbetes das palavras cumprimentar e coroa), 2
trouxeram o plano aberto (verbetes das palavras palicio e ponte). Quase todos os
verbetes utilizam nas imagens o angulo horizontalizado. Apenas 2 verbetes trazem um
angulo frontal (verbetes das palavras pavio e pulmadio)

Em relacao a utilizagdo do plano médio, notou-se que, em grande parte dos

verbetes analisados, ha uma motivagao para que a imagem se dé nesse plano, porém,



para uma melhor interagao entre consulente e obra, sugere-se combinar a utilizagao do
plano médio ou aberto (ja que, em muitos casos, ha uma inteng¢ao nessa utilizagao) com
o angulo frontal, que iria desencadear uma provavel sensagao de intimidade entre
leitor e contetido da imagem. Sugere-se também que, se aimagem possuir participante
focado em plano fechado, além da utilizacao do angulo frontal, seja utilizado o contato
direto da dire¢dao do olhar do participante para o leitor da obra. Isso ird ocasionar uma
maior identificacao do leitor com a imagem.

Ainda sobre o diciondrio Aurelinho, notou-se que dos 11 verbetes, 7 trazem
apenas uma acepgao para a palavra-entrada. 4 trazem duas ou mais acepg¢Oes para a
palavra. Percebeu-se que algumas das acepg¢Oes sao desnecessdrias, ja que nao se
enquadram no universo infantil. Exemplo disso é a acepg¢ao no contexto odontologico
das palavras coroa. Além disso, as ilustragdes dos verbetes polissémicos se conectam
apenas com uma das acepgoes. Percebeu-se, portanto, uma falha no uso interativo dos
recursos semioticos de alguns verbetes analisados.

Para sanar essas falhas relacionadas as acepgoes, sugere-se que haja um estudo
mais aprofundado por parte do lexicografo sobre quais as acepgoes se adequam ao
universo daqueles consulentes que se pretende alcancar. Dessa forma, os verbetes
ficarao mais enxutos e adequados aos consulentes, além disso a relagao verbo-visual
sera mais efetiva quando ndo houver tantas acepc¢des para confundir a leitura e
dispersar a atencgao do leitor para caminhos fora do contexto do seu universo.

Outro fato observado na andlise dos verbetes do dicionario Aurelinho foi a
diagramacao da pagina, a qual nao possibilita clareza na identificagdo de com qual
verbete em modo verbal a imagem estd se relacionando. Nao ha nenhum tipo de
divisao (linhas ou pontilhados) entre os verbetes nem uma padronizagao da posigao
da imagem dentro deles.

Para sanar esse problema, as demais edi¢oes desse diciondrio poderiam avaliar

uma diagramacgao com marcag¢des, como pontilhados, que norteiem o leitor. Um bom



exemplo de uma diagramacao exitosa para manuseio € a presente no diciondrio
Houaiss, obra analisada também nessa pesquisa.

Nos verbetes analisados do Meu Primeiro Diciondrio Houaiss, visualizou-se
ocorréncias mais padronizadas se comparadas as do diciondrio Aurelinho.

Em relagao a distancia social, percebeu-se que a maioria dos verbetes trazem na
composi¢ao da imagem o angulo obliquo e o plano médio. Apenas 1 verbete trouxe na
sua composic¢ao o plano fechado (verbete da palavra coroa), e apenas 1 trouxe o plano
aberto (verbete da palavra paldcio). A mesma sugestao feita aos casos de utilizacao dos
planos fechado, médio e aberto do dicionario Aurelinho cabe nesse critério de analise
do dicionario Houaiss

Em quase todos os verbetes analisados do Meu primeiro diciondrio Houaiss, consta
apenas uma acepgao para cada palavra-entrada, exceto no do verbete da palavra
cumprimentar. Percebeu-se que ha uma priorizacao daquilo que faz realmente parte do
universo infantil. O modo visual pode ser facilmente relacionado ao modo verbal, sem
dificuldades de identificacdo, as quais ocorrem no diciondrio Aurelinho, em

decorréncia da diagramacao.

5. Consideracoes finais

Combinar imagem e palavra tornou-se um ato cada vez mais frequente nas
praticas comunicativas contemporaneas. Acompanhamos, nas ultimas décadas, uma
efusao de géneros multimodais escritos apoiados em todo tipo de suporte: jornais,
revistas, internet, televisao, livros didaticos, obras literarias, outdoors, panfletos etc. Em
todos esses géneros, nota-se combinagOes atraentes, complexas e, algumas vezes,
audaciosas envolvendo escrita, fotografia, desenho, tipografia, grafico, infografico,
tabela, iconografia, dentre outros modos semioticos variados. Curiosos e maravilhados

com esse fenOmeno, lancamo-nos a estudar a multimodalidade nos dicionarios



infantis, género muitas vezes desconhecido, mas que oferece uma enorme contribuigao
para o aprendizado vocabular das criangas.

Os resultados obtidos neste trabalho ratificam as ideias no decorrer da pesquisa:
de que os elementos multimodais sao decisivos na constru¢ao do sentido global dos
textos e de que uma leitura verdadeiramente satisfatdria e critica dessas mensagens
nao deve prescindir do processamento destes elementos.

Para um melhor aproveitamento por parte dos consulentes das obras
analisadas, alguns pontos referentes ao estudo da distancia social nos elementos
visuais, bem como da relagao verbo-visual e da organizagao semiotica presente nos
dois diciondrios, devem ser reavaliados para que, em uma préxima edicao, as obras
apresentem-se mais exitosas no alcance adequado das necessidades dos seus publicos-

alvo.
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